
En Cristo

El camino de Dios es perfecto; la palabra del Señor es intachable. Escudo es

Dios a los que en él se refugian.
— 2 Samuel 22:31

Libro: Antiguo Testamento / 2 Samuel

Temas: Libre de culpa, protección, Palabra de Dios

Interpretación:

2 Samuel 22:31 es parte de un himno que el rey David escribió en agradecimiento a Dios por darle la

victoria sobre sus enemigos. Este himno se puede encontrar en 2 Samuel capítulos 22 y 23, así como

en el Salmo 19. En particular, David usó este versículo para enfatizar la perfección de Dios y su fiel

protección para aquellos que confían en él.

Perfección de Dios

En este versículo, David dice que “El camino de Dios es perfecto”. Es decir, todo lo que Dios hace es

perfecto. Es un Dios que no comete errores. Él es infalible. En medio de un mundo imperfecto y

caído, la perfección de Dios es una dulce seguridad. Si ponemos nuestra confianza en Él, podemos

confiar en que Él está obrando en nosotros para nuestro bien y para cumplir Su propósito en nuestras

vidas.

Palabra del Señor

Además, David afirma que “la palabra del Señor es intachable”. La Palabra de Dios es pura e

inmaculada, libre de contaminación y de toda mentira. La Biblia es la Palabra de Dios, una fuente

segura y confiable para conocer Sus planes, Sus propósitos y Su voluntad para nuestras vidas.

Escudo es Dios a los que en él se refugian

Finalmente, David dice que Dios es escudo para todos los que confían en Él. La idea de un escudo es

algo que ofrece protección, que nos mantiene a salvo en momentos de peligro. Dios no sólo es

perfecto y Su Palabra es pura, sino que también es nuestro protector. Dios es nuestro refugio seguro

en medio de las tormentas, y no tenemos nada que temer si ponemos nuestra confianza en Él.

_______
¡Atención! Ésta es una posible interpretación basada en los comentarios de teólogos famosos, que pueden diferir



entre sí. Si la interpretación se toma de otros idiomas, puede haber una distorsión del significado al traducir el

idioma. Mateo 7:7-8

¿Pues quién es Dios, si no el Señor? ¿Quién es la roca, si no nuestro Dios?
— 2 Samuel 22:32

Libro: Antiguo Testamento / 2 Samuel

Temas: Dios, protección, fiabilidad

Interpretación:

La cuestión de quién es Dios es una de las más apremiantes y controvertidas en la religión. En la

Biblia, Dios se manifiesta y revela de muchas maneras. Se presenta como un Dios amoroso, justo,

paciente y eterno. La idea de Dios en la Biblia es que Él es una personalidad única e inimitable.

La segunda declaración del versículo que estamos analizando describe al Señor como protector. Por

tanto, David sostiene que no hay otra defensa que pueda compararse con Dios. Él es nuestro apoyo y

nuestra seguridad, Él es aquel en quien podemos descansar en los momentos de dificultad y

desesperanza.

_______
¡Atención! Ésta es una posible interpretación basada en los comentarios de teólogos famosos, que pueden diferir

entre sí. Si la interpretación se toma de otros idiomas, puede haber una distorsión del significado al traducir el

idioma. Mateo 7:7-8

¡Qué grande eres, Señor omnipotente! Nosotros mismos hemos aprendido

que no hay nadie como tú, y que aparte de ti no hay Dios.
— 2 Samuel 7:22

Libro: Antiguo Testamento / 2 Samuel

Temas: Dios, adoración

Interpretación:

Es un pasaje interesante que nos recuerda la grandeza de Dios. Este versículo destaca la absoluta

falta de comparación de Dios y su poder supremo. El rey David, como autor del Salmo, se maravilla

ante todo lo que ha visto y oído de nuestro Padre.



En una época en la que la atención se centra en uno mismo y en lo que se puede lograr, 2 Samuel

7:22 nos recuerda que hay alguien superior a nosotros. Que, sin importar lo que hagamos, Dios

siempre será más grande y poderoso que cualquier cosa que pueda venir a nuestra vida. Una de las

mejores formas en que podemos encontrar paz y tranquilidad es recordando esta verdad.

_______
¡Atención! Ésta es una posible interpretación basada en los comentarios de teólogos famosos, que pueden diferir

entre sí. Si la interpretación se toma de otros idiomas, puede haber una distorsión del significado al traducir el

idioma. Mateo 7:7-8


